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Az eurdpai szabad kereskedelmi
megallapodasokban alkalmazott szarmazasi
kumulacié formainak és szabalyozasanak
gazdasagi jelentdosege

KELE ANNA

Magyarorszagon kevésbé ismertek a szarmazasi eldirasok mogott meghuizodo kereskede-
lem- és gazdasagpolitikai érdekek, mint példaul az Eurdpai Unié tagorszagaiban vagy az
Egyesiilt Allamokban. Talan ez az oka, hogy a hazai kdzgazdasagi szakirodalom kevés
figyelmet fordit erre a témara és nem koveti figyelemmel a nemzetkozi szinten ezen a teru-
leten évek Ota foly6 targyalasokat, a témaval foglalkozé kulfoldi szakirodalmat. A cikkben
ismertetett szarmazasi kumulacié az eurdpai szabad kereskedelmi megallapodéasok részét
képezd szarmazasi szabalyok egyik lényeges eleme, amelynek célja a szabad kereskedelmi
partnerek kozotti hatékonyabb egyiittmiikodés és a megallapoddsban biztositott kedvezmé-
nyek optimalis kihaszndldasa azaltal, hogy lehetové teszi a kiilonbozé szarmazdsu termékek
Osszevonésat, beszdmitésat a szdrmazo status elnyerése érdekében. A cikk megiradsanak
aktualitasat az adja, hogy jelenleg folynak a targyalasok a paneurdpai kumul&cids térség
orszagai és a mediterran orszagok kozott egy kozos kumulécios térség kialakitasarol.*

A szabad kereskedelmi megallapodasok szerves részét képezik a szabad kereskedelmi
megallapodas hatalya ala tartozd aruk szarmazasanak meghatirozasara vonatkozo eldira-
sok. A megéllapodasban rogzitett kedvezményeket a kizarélag a vonatkoz6 megéllapodas-
hoz tartoz6 szarmazasi szabalyok szerint szarmazonak mindsiilé termékekre lehet igénybe
venni. A kiilonb6z6 szabad kereskedelmi megallapodasok szdrmazasi szabalyai, ha eltér6
rendelkezés nincs, eltérhetnek egymastdl, és ennek kdvetkeztében ugyanaz a termék egyik
megallapodéas szerint sz&rmaz6 lehet, a masik szerint nem. (A paneurdpai kumulacios tér-
ségben alkalmazott szdrmazasi szabalyoknak azonosnak kell lennilik a szdrmazasi szaba-
lyokat tartalmazé Jegyzokonyvek vonatkozo rendelkezései értelmében.)

A szabad kereskedelmi megallapodéasok szarmazési szabalyainak elemzésével fog-
lalkozo6 kiilfoldi szakirodalom szerint a szarmazasi eldirasok egyszeri technikai eszkoz
helyett ma méar a nemzetkdzi kereskedelemben kereskedelempolitikai eszkdzként mii-
kddnek, kiléndsen azokon a terlleteken, ahol a nemzetkozi kereskedelem liberalizacioja
magasabb szintet ért el, azaz a vamok mar nem toltik be klasszikus piacvédelmi szere-
pliket. A szarmazasi el6irasok az exporttermék eléallitasahoz felhasznalhatd szarmazo
és nem szarmazo anyagok aranyanak, illetve a nem szarmazo6 anyagokon elvégzendd
feldolgozasi miiveletek meghatarozasan keresztiil lehetévé tehetik a szerz6do felek or-

* A cikkben foglalt megallapitasok a szerzo sajat véleményét tiikrozik.
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szagaiban rendelkezésre allé nyersanyagforrasok és feldolgozdkapacitasok hatékonyabb
kihasznalasat és a szerz6dé felek kozotti gazdasagi egylittmiikodés elmélyitését ugy,
hogy lehet6séget adnak kiegészitd termelési kapacitasok 1étrehozédsara vagy az ott 1évok
hasznalatara egy olyan partnerorszagban, ahol egy kdzbensé megmunkalas elvégzésére,
vagy egy termék tovabbi feldolgozasara kedvezObbek a feltételek.

Egyes termékek teljes egészében létrehozhatok egyetlen orszagban, mert minden
feltétel adott ahhoz, hogy az adott orszagban importanyag felhasznalasa nélkl allitsak
elé. Szarmazasi szabalyként ilyen feltételt kizardlag olyan termékek esetében lehet el6-
irni, ahol az el6allitashoz valamennyi nyersanyag és egyéb, az eldallitashoz sziikséges
feltétel rendelkezésre all, példaul az érintett orszag éghajlati adottsagai megfelelek a
termeléshez (mezOgazdasagi termékek esetében ez alapfeltétel). Mas termékeket az
orszag foldrajzi adottsagai (példaul asvanyi nyersanyaglelohelyek hianya) miatt nem
lehetséges vagy nem gazdasagos egyetlen orszagban eldallitani, ezért a szarmazasi sza-
balyok megengedik a nem szarmazé anyagok felhasznalasat az exporttermék eléallitasa-
hoz, azzal a feltétellel, hogy azok elegendé mértékii megmunkalason, feldolgozason
menjenek keresztiil ahhoz, hogy az eldallitott terméket a vonatkozo szdrmazasi eldirasok
szerint szarmazonak lehessen tekinteni.

A szarmazd status elnyeréséhez elegendé mértékii megmunkalas meghatarozasara a sza-
bad kereskedelmi megéllapodasok szarmazasi szabalyai tobbféle mddszert alkalmaznak.

— A vamtarifaszam-valtozashoz igazodo el6irasok a Harmonizalt Rendszer arubeso-
rolasaban bekovetkez6 (az elsé négy szamjegyet alapul véve) valtozast figyelembe véve
hatarozza meg a nem szarmazo anyagokon elvégzendé megmunkalas, feldolgozas mér-
tékét (a vamtarifaszam-valtozason alapulé szabdly). A felhasznalasra keriild anyagok-
bol a megmunkalds kovetkeztében egy, az anyag vamtarifaszamatol eltéré vamtarifa-
szamu termék jon létre, amely teljesitve a vamtarifaszam-valtozas kovetelményét szar-
maz6 termékként exportalhatd. Ebben az esetben a vamtarifaszam-valtozast eredménye-
z6 megmunkalas megnevezése helyett a szarmazasi szabalyok egyszeriien csak a vamta-
rifaszdm-valtozast irjak els. Az ilyen tipusu szabélyok alkalmazasahoz elkeriilhetetlen a
vamtarifa arubesorolasianak megfelel$ ismerete. A vamtarifaszam-valtozast eredménye-
z6 megmunkalas beazonositasara csak abban az esetben van sziikség, ha megvaltozik az
eldallitott termék nomenklatira szerinti besorolasa, de a szarmazasi eldirasokat az adott
termékre vonatkozdan nem akarjuk valtoztatni. A Harmonizalt Rendszer feliilvizsgalat-
ara a technologiai fejlodés kovetkeztében és egyéb okok miatt rendszeres idokozonként
sor keriil a Harmonizalt Rendszert létrehozd nemzetkdzi egyezmény alapjan. A szarma-
zasi eldirasokat minden egyes modositaskor at kell dolgozni a nomenklaturaban bek0-
vetkez6 valtozas figgvényében nemcsak a vamtarifaszam-valtozason alapuld szabalyok
miatt, hanem annak kovetkeztében is, hogy az eldallitott termékekre vonatkozé feldol-
gozasi feltételeket az érintett termék vamtarifaban torténd besorolasanak ismeretében
lehet megtalalni.

— A szarmazasi el6irasok egy masik csoportja a szarmazo status elnyerésének felté-
teleként azt hatarozza meg, hogy mekkora értékndvekedésnek kell bekovetkeznie az
érintett orszagban ahhoz, hogy a termék szarmazova valjon (hozzaadott értéken alapuld
szabaly). A hozzaadott érték kiszamitasakor meghataroz6 szerepe van a felhasznalt
anyagok aranak (értékének), valamint az eldallitas koltségének, amelyet olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint példaul a bérkoltség, a vam és egyeb kotelezd jellegli befizetések
vagy allami tAmogatasként biztositott anyagi eszkdzok, ha azokat a termék elballitoja a
gyartelepi ar kialakitasakor értéknoveld vagy -csokkentd tényezdként figyelembe veszi.
A rendelkezésre allé feldolgozasi kapacitasok kihasznalasa szempontjabol nem mellékes
az, hogy a hozzaadott értékben mekkora hanyadot képvisel a tényleges értékndvekedés,
amely a feldolgozas eredményeként jon létre, és nem olyan kdéltség (érték), amelynek
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kizarolag arndveld szerepe van. Azokon a teriileteken, ahol kiélezett a verseny az adott
termék értékesitési piacain, az exportterméket el6allito arra torekszik, hogy minél ala-
csonyabb koltséggel allitsa el6 az adott terméket részben olcsdbb nyersanyagok beszer-
zésével, részben a jarulékos koltségek csdkkentésével Ugy, hogy az az értékesitési felté-
teleit ne rontsa.

— A szérmazési szabalyok harmadik csoportja megnevezi, felsorolja azokat a feldol-
gozésokat vagy megmunkalasokat, amelynek eredményeként a termék szarmazo6va valik.
Problémat jelenthet, ha a szarmazasi el6irdsok nem kovetik a technologiai fejlodést,
ugyanis ebben az esetben a fejlett technoldgiat alkalmazdk hatranyba kerilhetnek azok-
kal szemben, akik a hagyomanyos technologiaval allitjak eld termékeiket. Kérdés azon-
ban, hogy nemzetgazdasagi szinten melyik csoportot kivanjuk elsdsorban tdmogatni a
szarmazasi szabalyok rendelkezésein keresztil.

Természetesen a fent emlitett szarmazasiszabaly-tipusok barmely kombinacioja al-
kalmazhato attdl fiiggben, hogy sziikiteni vagy boviteni kivanjak a kedvezményezett
termékkaort, illetve ilyen modon korrigélhat6 a killénb6z6 tipust szabalyok hatasa.

A szarmaz0 status megszerzését konnyitik a szarmazasi szabalyokban foglalt, a ku-
mulacié lehetdségét biztositd rendelkezések. A kumulacid szo jelentése: Osszevonas,
halmozas. A szarmazasi kumulacié alkalmazasakor a szerz6d6 felek a partnerorszagban
eléallitott szarmazo terméket, a teljes kumulacio esetében az ottani feldolgozasi folya-
matokat ugy vehetik figyelembe, mintha azokat az exportterméket el6allitd orszagban
végezték volna, igy a szarmazasi elbirasokban foglalt feltételeket nem egy orszagban
kell teljesiteni, hanem a kumuléciés rendelkezésektdl fiiggden kettében vagy tobb or-
szagban végzett megmunkalasokat ,,0sszeadva” is lehet. A legegyszer(ibb példat véve:
amennyiben a szarmazasi el6irasok szerint a szarmaz6 hanyadnak legalabb 60 szazalék-
nak kell lennie az exporttermék gyartelepi arat figyelembe véve, a kumulacios rendelke-
zések szerint a szerz6do fél orszagabdl szarmazd termék értékét be lehet szamitani, és a
két orszagnak egyitt kell teljesitenie a megadott értékhatart (példaul: 20 szazalék+ 40
szazalékos aranyban).

Az eurdpai szabad kereskedelmi megallapodasokban a kumulacié harom formaja
talalhaté meg. A kétoldall vagy bilateralis kumulacié alkalmazasara abban az esetben
ker(l sor, ha két orszag (az orszag sz6 ebben az esetben jelenthet egy vamuniot, amely
tobb orszagot magaban foglal) kozott jon létre a szabad kereskedelmi megallapodas, és
annak szarmazasi szabalyai lehet6séget biztositanak a bilateralis kumulaci6é alkalmaza-
sara. (Lasd: az Eurdépai Koz0sség és Horvatorszag kozott létrejott szabad kereskedelmi
megallapodas 4. sz. Jegyzokonyvének 3. és 4. cikkét.) A bilateralis kumulacio6 a szarma-
zasi kumulécio legegyszerlibb forméja. Gazdasagi jelent6sége nagymértékben fligg a
szerz6do felek foldrajzi és gazdasagi adottsagaitol, hisz két kis méretii, sziikds nyers-
anyag- ¢és feldolgozasi kapacitassal rendelkezd orszag bizonyos esetekben egyiitt sem
képes teljesiteni a jelenleg hatalyban 1€v6 szarmazasi eldirdsokban foglalt rendelkezése-
ket. A valds gazdasagi adottsdgokat figyelmen kiviil hagyo szabalyozas kdvetkeztében
bizonyos termékkor automatikusan kiesik abbol a kdrbdl, amelyekre egyébként a szabad
kereskedelmi megallapodas kedvezményt biztositana, ha a szerz6d6 felek eleget tudna-
nak tenni a szarmazasi szabalyokban eldirt feltételeknek. Egyszertibben fogalmazva: a
két orszag egyiitt sem képes szarmazo6 terméket eldallitani, ezért az importtermékre nem
tudjak igénybe venni a szabad kereskedelmi megallapodasban foglalt vamkedvezményt.

Diagonalis kumulaciorol abban az esetben beszélhetiink, ha az exporttermék szarma-
zasanak meghatarozasakor megallapithato, hogy a termék eldallitdsahoz a diagonalis ku-
mulaciods rendszerben részt vevo orszagokbol szarmazoé alapanyagokat hasznaltak fel olyan
mennyiségben, értékben, hogy az elegendd ahhoz, hogy az eléallitott termék a szarmazo
statust megszerezze, és az ennek kovetkeztében a szerz6do felek kozotti szabad kereske-
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delmi megallapodashan foglalt kedvezményeket élvezheti. A diagonalis kumulacié alkal-
mazasanak feltétele a kétoldall szabad kereskedelmi megallapodasok részét képezd szar-
mazasi eléirasok azonossaga, killonos tekintettel a vamvisszatérités tilalmara. A szarmazasi
szabalyokban értelemszeriien rendelkezni kell arrdl, hogy a diagonalis kumulacios rend-
szernek mely orszégok (példaul a paneurdpai kumulacids térség orszagai) lehetnek része-
sei. A bilaterdlis kumuldcidhoz hasonléan a diagonalis kumulacidba is csak a szerz6do
felek szdrmazdénak mindsiilé termékei vonhatok be, azaz olyan termékek, amelyek az ex-
portér orszagban a szabad kereskedelmi megallapodads szarmazasi eldirasai szerint mar
elnyerték a szarmazo statust, vagy annak kell tekinteni a megallapodas rendelkezései sze-
rint. A Magyarorszég és az Eurdpai Kozosség kozott létrejott Eurdpai Megéllapodas 4. sz.
JegyzOkonyve értelmében példaul a San Marindbodl szarmazoé termékeket Magyarorszagon
kozOsségi szarmazésy termékeknek kell tekinteni, ami azt jelenti, hogy azokra a Kdzdsségi
szarmazésu arukra megadott kedvezményeket alkalmazni kell.

Magyarorszagon ma még kevésbé ismert a kumulacio legfejlettebb formaja, a teljes
kumul&cié (angolul: full cumulation), amely lehetévé teszi két vagy tobb orszagban
végzett feldolgozasi milveletek Gsszeadodasat. A teljes kumulacié alkalmazasakor figye-
lembe veheté minden feldolgozasi folyamat, amit a kumulacios térség orszagaiban vé-
geztek, fiiggetlenil attol, hogy az egyik szerz6dé fél orszagaban végzett megmunkalas
nem elegendd mértékii a szarmazo status elnyeréséhez, és az eldallitott kdzbensd termék
nem szarmazonak mindsiil a szarmazasi eléirasok szerint. (Jelenleg Eurdpaban az Euro-
pai Gazdasagi Térség orszagai kozott mitkddik a kumulacionak ez a formaja). A teljes
kumulécié alkalmazésaval olyan termékek is elnyerhetik a szdrmazé statust, amelyek a
diagonalis szarmazasi kumuléaciéval nem.

A diagonalis és a teljes kumulacié kozotti eltérést a kovetkezo példan® keresz-
tiil szeretném bemutatni. Az Egyesiilt Allamokbol szarmazé pamutfonalat impor-
talnak Portugaliaba, ahol abbdl pamutszovetet allitanak el6. Ez a megmunkalas a
szabad kereskedelmi megallapodas szarmazasi szabalyai szerint nem elegend6 ah-
hoz, hogy az eldallitott szovetet portugal szarmazastnak lehessen tekinteni, ezért,
amikor azt Norvégidba importéaljak, ott kedvezményes vamtétel erre a szOvetre
nem vehetd igénybe. Norvégiaban izlandi kellékek felhasznaldsaval oltonyt készi-
tenek a szovetbdl, ahol a teljes kumulacio alkalmazaséval az ltdny elnyeri a nor-
Vég szarmazést, azaz a kétfazisu feldolgozas kovetelményének (sz6vés + konfek-
cionalds) Portugalia és Norvégia egyitt eleget tesz, ezért az 6ltény az Eurdpai
Uni6 piacan kedvezményt élvez. Amennyiben a fenti esetben a diagonalis kumu-
l4ci6t alkalmaznak, az 6ltény nem kapna meg a szarmazé statust, hiszen a szovés
nem tekinthetd dnmagaban kielégité megmunkalasnak, és az ugy mindsiil, mintha
a megéllapodas szempontjab6l harmadik orszagban végezték volna, ezért nem
lenne Gsszevonhatd a konfekcionaldssal. Amennyiben az EU tagorszagaiban (a
mindség és koltség szempontjabol) megfeleld konfekcionalasi kapacitas rendelke-
zésre all, akkor nincs sziikség a norvég és izlandi lehetéség igénybevételére, de ha
nem ez a helyzet, akkor a kérdés az, hogy a kdzép-kelet-eurdpai orszégok, ahol a
diagondlis kumulacidt alkalmazzuk, versenytarsai lehetnek-e a norvég gyartdknak
a textilszektorban, amely igen koltségérzékeny.

1 A példa Rosa Maria Lopez Jorrin asszony (Head of the Origin Unit, DG TAXUD European
Commission) 2001. julius 21-én tartott eléadasan elhangzottak alapjan késziilt: Explanation of the main
features in the origin protocols of the Europe Agreements
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A szabad kereskedelmi megallapodasoknak sziikségszeriien kiilonbséget kell tenni-
Uk a szdrmaz6 és nem szarmazé anyagok, illetve aruk kozétt annak érdekében, hogy a
szabad kereskedelmi megallapodas szerz6d6 feleinek nyujtott kedvezményeket kizaro-
lag az onnan szarmazo termékek élvezhessék. A szdrmazonak mindsitett termékekben a
hazai (vagy szerz6d6 orszagbeli) hanyad felhasznalasara, illetve a feldolgozasi feltéte-
lekre vonatkozé eldiras valtozd és terméktdl, termékcsoporttol fiiggd. Addig, amig a
vamok a klasszikus szerepiiknek megfeleléen miikddtek, elegendd volt egyetlen szabaly
is a szdrmazas meghatarozasara annak érdekében, hogy a statisztikai besorolas céljara
meg lehessen jeldlni a szarmazasi orszagot. Az utdbbi években a vilagkereskedelem
liberalizacidja kdvetkeztében az ipari termékek vamtételei oly mértékben lecsokkentek,
hogy egyéb eszkdzoket kellett keresni példdul a hatékony piacvédelem megvaldsitasa
érdekében.

Egy amerikai kbzgazdasz paros (Krishna és Krueger) a szabad kereskedelmi megal-
lapodasok szarmazasi szabalyair6l 1995-ben készitett tanulmanyaban megéllapitotta,
hogy a szarmazasi szabalyok lehetséget biztositanak a rejtett protekcionizmusra annak
kdvetkeztében, hogy a szarmaz6 anyagok felhasznélasat 6sztondzve az alacsonyabb
koltséggel elballitott, a kedvezményezett orszagokon vagy région Kivuli importanyagok
helyett a magasabb koltséggel eldallitott, région belill beszerzett nyersanyagok felhasz-
nalasara 0sztondz olyan médon, hogy az onnan szarmazo termékekre kedvezmeényes
vamtételt hataroznak meg az érintett orszégok az egymés kozétti kereskedelemben.?
A kedvezmény mértéke nyilvanvaldan annal nagyobb, minél magasabbak a régié orsza-
gaiban a Vilagkereskedelemi Szervezetnél (WTO) bejelentett, a legnagyobb kedvezmé-
nyes elbanas (mfn) alapjan meghatarozott (Magyarorszagon a Kereskedelmi Vamtarifa
II. hasabjaban talalhatd) vamtételek, amelyeket a preferenciat nem élvezd orszagokbol
importalt ruk esetében alkalmaznak.

A regiondlis szabad kereskedelmi megéllapodasok érthetéen a helyben (az adott ré-
gidban) talalhatd nyersanyag-felhasznalast és a feldolgozasi kapacitasok kihasznélasat
célozzak meg, és a kumulacids rendelkezések a szerz6do felek egyiittmiikddését 6szton-
zik. Természetesen a szabad kereskedelmi megéallapodasok altal lefedett teriileten is
eléfordulhatnak parhuzamos kapacitasok, ahol versenyhelyzet alakul ki az érintett ter-
mék eldallitoi kozott. Ebben az esetben olyan tényezék donthetik el azt, hogy melyik
gyartd kapja a megrendelést, mint példaul az eldallitds koltségessége, a felhasznalt
nyersanyag, illetve az eldallitott késztermék mindsége, a foldrajzi tavolsag.

Az eurdpai orszagok gyakran szembesilnek azzal, hogy a multinacionalis vallalatok
Ugy dontenek, hogy termelési kapacitasukat vagy annak egy részét attelepitik Délkelet-
Azsiaba. Az érintett cégeknek egy ilyen dontés meghozatala elétt célszer(i azonban fol-
mérniuk azt, hogy példaul a tavol-keleti olcsd6 munkaerd igénybevétele kovetkeztében
elért nyereség hogyan viszonyul ahhoz a megtakaritashoz, amelyet egy szabad kereske-
delmi megallapodas altal biztositott kedvezményes vamtétel és a felvevd piac foldrajzi
kodzelsége miatt megtakaritott fuvarkdltség és biztositds egyittesen jelent. A nagyobb
nemzetkozi vallalatok egy ilyen dontés meghozatala eldtt érthetden megprobalnak nyo-
mast gyakorolni az érintett orszagok korméanyzati szerveire annak érdekében, hogy ott
egyedi kedvezményeket kapjanak. A leghatasosabb érvilk, hogy a termelési folyamat
masik orszagba torténd attelepitése kovetkeztében hany munkavallalé munkahelye szii-
nik meg. Azonban a helyi foglalkoztatottsdg szempontjabdl egyaltalan nem mellékes,
hogy milyen termelési 4gak dontenek, els6sorban kdltségszempontok figyelembevételé-

2 Krishna, K. — Krueger, A. O. [1995]: ,,Implementing Free Trade Areas Rules of Origin and Hidden
Protection” in A. Deardorff, J. Levinsohn and R. Stern (Eds), New Directions in Trade Theory. Safeguard
Ann Arbor: University of Michigan Press.
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vel és a nagyobb nyereség reményében, az érintett orszagok elhagyasa mellett. A fejlett
orszagok els6sorban a kreativ munkavégzést igénylé termelési agak megtartasiban érde-
keltek, ahol az attelepités nem oldhaté meg egyszeriien, hiszen az 0sszetett munkafo-
lyamatok elsajatitasa hosszl id6t vesz igénybe, és a munkaerd képzettségében jelentkezd
hianyossagok a késztermék mindségét ronthatjak, a mindség pedig a termék értékesitési
lehetdségeit. Az alacsonyabb képzettséget igényld munkafolyamatoknal (fizikai vagy
betanitott munka) mindig fonnall annak a veszélye, hogy a gyartd olcsobb munkaerdt
talal mas orszagokban, és a magasabb profit vagy a versenyben val6 fonnmaradés érde-
kében sziikségszeriien valtoztatasra kényszeriil.

Hogyan segithetik a szarmazasi eléirasok a helyi foglalkoztatottsag magasabb szint-
jének biztositasat és a rendelkezésre all6 termelési kapacitasok kihasznalasat? A valasz
nagyon egyszerl és kézenfekvd. A szdrmazo status elnyerését és az ahhoz kapcsolodo
kedvezmények igénybevételét olyan feltételekhez kell kotni, amelyek az dsszetettebb
munkafolyamatok alkalmazasat tamogatjak akar a felhasznalasra keriilé nyersanyagok,
akar az el6allitasra kerilld késztermék esetében. Ahhoz azonban, hogy ilyen mddon
beavatkozzunk a gazdasagi folyamatokba, alapvetd kovetelmény a rendelkezésre &llo
forrasok és kapacitasok pontos felmérése, illetve a termelési folyamatokban bekdvetkezd
valtozasok eldrejelzése. Ez kiilondsen a kis- és kdzépvallalkozdsok esetében jelent kiil6-
nosen nehéz feladatot. A szarmazasi szabalyokon keresztiili olyan jellegli beavatkozas a
gazdasagi folyamatokba, amely valétlan vagy téves adatokon alapul, sokat arthat az
egyébként mitkod6képes vallalkozasoknak, a legrosszabb esetben azokat életképtelenné
teheti. Ezért érthet6 az a dilemma, amely egy-egy szabaly mddositasakor felmerl, hisz a
legtdbb esetben kuldnféle gazdasagi érdekek Utkdznek az érintett teriileten, és a szaba-
lyok véltoztatasat kezdeményezd (Kereskedelmi Kamara vagy mas érdekvédelmi szerv)
nem biztos, hogy rendelkezik a szilkséges informécidval, kiillondsen egy tdbb orszagot
magéaba foglald régiora vonatkozéan. Az Eurdpai Uni6 tagorszagaiban a kereskedelmi
kamarak hatékonyan tudjak képviselni a gazdalkodok érdekeit, és aktivan részt vesznek
a szarmazasi szabalyok kialakitasaban. Magyarorszagon nem érzékelhet6 a hazai kis- és
kozépvallalkozasok megfelelé képviselete és érdekvédelme a szabad kereskedelmi meg-
allapodasok szarmazasi szabalyainak kialakitasakor a valtoztatdsok kezdeményezése és
naprakész informaciok hianyaban. A multinacionalis vallalatok az érdekvédelmi szervek
bevonasa nélkil is képesek ezen a terlleten is keresztilvinni a szamukra kedvezd szaba-
lyozés kialakitasat. A kis- és kozépvallalkozasok azonban egyenként nem tudnak haté-
konyan follépni érdekeik védelmében, ezért a szarmazasi szabalyokat és azok hatasait
jol ismerd, a tobbség érdekeit képviseld kozvetitokre lenne sziikség, valamint egy olyan
szemléletvaltozasra, amely ezeknek a cégeknek az érdekképviseletét a nemzetgazdasag
szempontjabdl nem tekinti marginalisnak. A nyugat-europai kis- és kdzépvallalkozasok
kedvez6bb helyzetben vannak ebben a tekintetben, mert ott mar kialakult érdekegyezte-
tési rendszer mitkodik, és az Eurdpai Bizottsag hatékonyabban tud follépni a kilonféle
nemzetkdzi szervezetekben. A kérdés az, hogy az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozas-
kor be tudunk-e automatikusan illeszkedni ebbe az érdekvédelmi rendszerbe, illetve
érdekellentétek esetén a kifejezetten magyar érdekeket tudjuk-e érvényesiteni az Eurdpai
Bizottsag kiilonb6z6 forumain.

A gazdasagi szempontbol megfelelonek itélt szarmazasi eldirasok hatasait torzithat-
ja azok nem megfelel6 alkalmazasa, illetve a hatdsagi ellenérzések elmulasztasa.
Az ellendrzési modszerek kialakitasa két szinten torténik, nemzetkézi szinten a hatosa-
gok kozotti egyiittmiikddést szabalyozva €s nemzeti szinten a helyi sajatossagok figye-
lembevételével. Ennek a kérdésnek az elemzése azonban mar nem tartozik a cikkben
kifejtett témakorhoz.
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